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NOTES 

In the opening movement, each part should sing with a mixed group of sopranos and altos. During the 

entrance, when they walk from the stage door to their places, they should separate, and everyone should 

take their usual position. No further rearrangement will be needed afterwards. 

To facilitate the entrance, the guide found at the end of the score (p. 56) may be used. The canon is 

written here in a single part, indicating the entries. This way, no page-turning is required, and 

orientation in the score is simpler. 

MEGJEGYZÉSEK 
A nyitótételben minden szólamban vegyesen énekeljenek szopránok és altok. Bevonuláskor, amikor a 
színpadi ajtóból a helyükre mennek, váljanak szét, és álljon mindenki a megszokott helyére. A 
továbbiakban nem lesz szükség cserére. 

A bevonulás megkönnyítésére használható a paritúra végén (56. old.) található segédlet. A kánon itt 
egyetlen szólamban van lejegyezve, jelezve a belépéseket. Így nincs szükség lapozásra, és a kottában való 
tájékozódás is egyszerűbb. 
 














































































































